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1. I ntroduction 

La mise à l'enquête publique des zones de protection des captages de Jacolan a donné 

lieu à trois oppositions de propriétaires de bâtiments touchés par les zones S2 ou S3. En 

séance du 26.11.2012, d'entente avec M. Pierre Christe, du Service cantonal de la 

protection de l'environnement (SPE), il a été décidé que des investigations 

complémentaires seraient effectuées pour tenter de déroger à la distance minimale de 

100 m entre la zone de protection S1 et la limite amont de la zone de protection S2 

[1 et 2] .  

Nous avons été mandatés le 13.3.2013 par l'Administration communale de 

Collombey-Muraz pour tenter de résoudre ces oppositions. 

 

2. Etudes antérieures 

Les études suivantes ont permis de délimiter les zones de protection des captages de 

Jacolan et de Vaitsau et de les soumettre à l'enquête publique le 31.8.2012 (carte en 

annexe 1) :  

• rapport n° 3.209-2 du 15.12.2005 [3]  :  délimitation des zones de protection selon les 

critères géologiques et hydrogéologiques (dimensionnement du bassin d'alimentation 

d'après les mesures de débit, mesures des paramètres physico-chimiques pour 

déterminer la provenance des eaux, etc.);  

• rapport n° 3.209-5 du 10.7.2012 [4]  :  mise à jour de ces zones de protection sur la 

base des résultats d'essais de traçage et selon la méthode DISCO : comme les 

traceurs n'ont pas été détectés aux captages et que ces derniers sont par conséquent 

peu vulnérables, la méthode des distances minimales a été appliquée [5]  

(cf. description ci-dessous). 

Ces travaux montrent que la recharge de l'aquifère qui alimente les captages de Jacolan 

est diffuse et lointaine, pas (ou très peu) influencée par les eaux superficielles [4] . 

 



Zones de protection des captages de Jacolan – Commune de Collombey-Muraz 2 

Modification de la zone de protection S2 des captages de Jacolan 

 

 

 

Tissières SA 

3. Bases légales 

Selon l'annexe 4 de l'Ordonnance sur la protection des eaux (OEaux, 1998), la zone de 

protection S2 est dimensionnée pour un aquifère poreux, de sorte que :  

• "la durée d’écoulement des eaux du sous-sol, de la limite extérieure de la zone S2 au 

captage ou à l’installation d’alimentation artificielle, soit de 10 jours au moins;" 

• "la distance entre la zone S1 et la limite extérieure de la zone S2, dans le sens du 

courant, soit de 100 m au moins* ." 

* El le peu t  êt re in fér ieu re si  les ét udes hydrogéolog iques perm et t en t  de prouver  

que le capt age ou  l ’inst al lat ion d ’al im en t at ion ar t i f iciel le son t  aussi b ien 

prot égés par  des couches de couver t ure peu  perm éables et  in t act es."  

 

4. I nvestigations complémentaires 

Pour prouver que cet aquifère est très bien protégé par les dépôts morainiques 

superficiels, les deux essais suivants ont été effectués :  

• un essai de perméabilité réalisé en laboratoire; 

• un essai de traçage superficiel. 

4.1. Essai de perméabilité 

Le prélèvement de l'échantillon a été effectué le 21.3.2013, juste en aval de la route 

forestière, à approximativement 50 cm de profondeur, à l'aide de tube métallique pour 

prélèvement pédologique. Cet échantillon a ensuite été consolidé à 50 kPa (résultat de 

l'essai en annexe 2). 

La perméabilité obtenue est comprise entre 3.4 ×  10-6 et 5.2 ×  10-6 m/s (cf. annexe 2). 

Cette perméabilité est faible, mais est cependant 34 à 52 fois plus élevée que la 

perméabilité de 1 ×  10-7 m/s citée dans les Instructions pratiques pour la protection des 

eaux souterraines [2] . 

Lors de l'entretien téléphonique du 16.4.2013, M. Gilbert Gruaz, responsable du 

Laboratoire de mécanique des sols de l'EPFL à Lausanne, nous a rapporté les points 

suivants :  

• le procédé de consolidation de l'échantillon diminue la perméabilité mais ne 

l'augmente en aucun cas; 
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• pour des perméabilités de l'ordre de 10-6 m/s, la marge d'erreur peut atteindre un 

facteur 2, mais ne dépasse généralement pas un facteur 10;  

• selon son expérience, un sol après consolidation qui a une densité aussi faible 

(environ 1.04 t/m3) et une teneur en eau aussi élevée (38.5 % ) a une perméabilité 

supérieure à 10-7 m/s. 

4.2. Essai de traçage superficiel 

Déversement du 16.5.2013 

Le 16.5.2013, 1 kg d'uranine dissous dans 15 litres d'eau a été déversé sur une surface 

de 45 m2 (15 m longueur ×  3 m de largeur), juste en aval de la route de desserte du Petit 

Paradis, une cinquantaine de mètres en amont des captages de Jacolan 1 et 2. Comme il 

ne pleuvait pas, le pâturage a été arrosé à l'aide d'une citerne de 5'000 lit res1) pour diluer 

le traceur. Ce volume d'eau correspond aux pluies maximales d'une durée de 15 minutes 

(110 mm) avec une période de retour de 10 ans, réparties sur une surface de 45 m2. 

Suivi aux captages de Jacolan 

L'essai de traçage a été suivi à l'aide d'un fluorimètre de terrain :  à l'intérieur du bâtiment 

(site non exposé à la lumière), une partie de l'eau des captages de Jacolan a été déviée 

dans un bac où étaient installés le fluorimètre, ainsi que deux fluocapteurs2). 

Le fluorimètre possède quatre lampes qui émettent chacune une longueur d'onde 

différente et permettent de détecter différents types de traceur ou autres caractéristiques 

de l'eau circulant au travers de l'appareil (tableau 1). L'augmentation de la turbidité 

(c'est-à-dire des matières en suspension dans l'eau) ou du taux de matière organique 

peut également induire des "pics" sur les mesures effectuées par les lampes n° 1 et 2. 

 

Lampe n° Longueur d'onde émise (nm)  Type de traceur ou caractéristique détecté(e)  

1 470 Uranine et éosine 

2 525 

Sulforhodamine B et aminorhodamine G, ou 

détermination du type de traceur détecté par la 

lampe n° 1 

3 365 Naphtionate, tinopal, matière organique 

4 660 Turbidité 

Tableau 1 : Zones de protection des captages de Jacolan – Commune de Collombey-

Muraz :  Caractéristique des lampes du fluorimètre de terrain 

                                           
1) Cette citerne a été transportée par camion par l'entreprise Küpfer et Fils SA, de Bex. 

2) Un fluocapteur de remplacement était prévu si l'analyse du premier fluocapteur se révélait 

incertaine. 
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Le pas de temps pour les mesures effectuées par le fluorimètre étaient de 5 minutes. Ces 

données ont été transmises via le réseau GPRS durant l'essai de traçage. Cette 

surveillance permettait de déconnecter les captages de Jacolan en cas d'une arrivée 

rapide et concentrée – donc colorée – du traceur. Ces données ont également été 

enregistrées sur la carte mémoire du fluorimètre. 

Résultats de l'essai de traçage 

Durant 21 jours, les mesures effectuées par le fluorimètre n'ont pas montré d'arrivée 

significative de l'uranine. Ces résultats ont été confirmés par l'analyse d'un fluocapteur 

posé du 16 au 27.5.2013 (résultat en annexe 3). 

 

5. Modification de la zone de protection S2 

Les résultats décrits ci-dessous prouvent que les couches de couverture sont "peu 

perméables et intactes" :  

• très faible perméabilité de la couverture protectrice superficielle (résultats de l'essai 

de perméabilité réalisé en laboratoire);  

• faible perméabilité de la couverture protectrice vers 2 m de profondeur (résultats de 

l'infiltration lente du traceur sur la parcelle n° 2770 [4]  lors de l'injection du 

27.7.2011); 

• pas d'influence des eaux superficielles et de subsurface (résultat négatif des essais de 

traçage des 27.7.2012 et 16.5.2013). 

Ainsi, selon l'annexe 4 de l'Ordonnance sur la protection des eaux (OEaux, 1998), la 

distance entre la zone S1 et la limite extérieure de la zone S2 peut être inférieure à 

100 m. 

Comme les dernières investigations ont été effectuées en aval de la route de desserte du 

Petit Paradis, nous proposons de restreindre la limite extérieure amont de la zone de 

protection S2 à 50 m (distance horizontale) en amont des zones de protection S1 des 

captages de Jacolan (carte en annexe 4). Le reste de l'ancienne zone de protection S2 est 

ainsi incluse en zone de protection S3. 

En raison des débits importants mesurés aux captages de Jacolan (débit moyen de 

180 l/mn), nous ne proposons pas de modification quant aux limites latérales. 
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6. Application des restrictions d'utilisation des biens-fonds 

Les limites hydrogéologiques des zones de protection S2 et S3 ont été reportées et 

adaptées au plan cadastral de la manière suivante (carte en annexe 5) :  

• limite amont de la S2 : cette limite suit le bas-côté aval de la route de desserte 

du Petit Paradis; 

• limite amont de la S3a : cette limite suit le talus amont de la route forestière;  en 

raison de l'importance du pouvoir protecteur des couches 

superficielles, des mesures particulières doivent être 

prises pour les conserver; 

• limite amont de la S3b : cette limite suit la limite amont des parcelles n° 3696, 

3695, 2597 et 25. 

Les limites latérales ont également été redessinées pour faciliter la démarcation des zones 

de protection sur le terrain. Cette adaptation est nécessaire pour garantir une bonne 

application des mesures de protection des captages de Jacolan. 

Les restrictions d'utilisation des biens-fonds et les mesures d'assainissement nécessaires 

pour les parcelles touchées par les zones de protection des captages de Jacolan sont 

reportées ci-après (tableaux 2, 3 et 4). 
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Foyer potentiel de pollution Restrictions d'utilisation des biens-fonds 

Chantiers et travaux de 

terrassement 

Atteinte aux couches de couverture protectrice (mouvement de terre, 

décapage, etc.) interdite;  dérogation possible pour des motifs 

importants1). 

Installat ion de chantier interdite. 

Entreposage de liquide de nature à polluer les eaux interdit. 

Bâtiments Toute nouvelle construction, agrandissement, transformation ou 

changement d'affectation de bâtiment existant (parcelles n° 28 et 29 – 

bâtiments non utilisés comme bâtiments d'habitation) interdits. 

Travaux de rénovation sans changement d'affectation pour bâtiment 

existant soumis à dérogation cantonale1). 

Eaux usées Conduite existante :  contrôle d'étanchéité tous les 5 ans;  en cas de 

rénovation, pose de conduite à double manteau ou de sécurité similaire 

(SIA 190). 

Nouvelle conduite interdite;  dérogation possible en cas d'imposition par 

la situation. 

Eaux claires Infiltration interdite;  évacuation des eaux claires en dehors des zones 

de protection (conduite d'eaux usées ou conduite d'eaux claires). 

Routes Construction d'une nouvelle route interdite, sauf si nécessaire pour 

l'approvisionnement en eau 

Remise en état soumise à dérogation cantonale1). 

Activités agricoles Pâture autorisée. 

Abreuvoirs interdits, sauf si imposés par la situation et munis d'un 

flotteur pour éviter des débordements. 

Toute nouvelle construction agricole interdite. 

Fosse à purin interdite. 

Epandage de purin interdit;  épandage de fumier autorisé, mais dépôt 

interdit. 

Utilisation de produit phytosanitaire interdite;  dérogation possible pour 

l'application d'herbicide au pinceau sur souche1). 

Exploitations forestières Exploitation soumise à autorisation2);  coupe rase interdite. 

Dépôt de bois soumis à autorisation2). 

Pépinières et plantations interdites. 

1) Dérogation cantonale :   demande de dérogation adressée à la Commission cantonale des constructions 

(CCC) en cas de construction ou directement au Service cantonal de la protection de l'environnement 

(SPE);  cette demande est accompagnée d'une expert ise hydrogéologique;  les Services Industriels de 

Monthey, qui exploitent les captages de Jacolan, devront impérativement être avertis des travaux. 

2) Autorisation cantonale :  demande d'autorisation adressée au SPE, accompagnée d'une expertise 

hydrogéologique;  les Services Industriels de Monthey, qui exploitent les captages de Jacolan, devront 

impérativement être avertis des travaux. 

Tableau 2 : Zones de protection des captages de Jacolan – Commune de Collombey-

Muraz :  Foyers potentiels de pollution et restrictions d'utilisation des biens-

fonds en zone de protection S2 des captages de Jacolan (parcelles 

concernées :  n° 28, 29 et 30) 
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Foyer potentiel de pollution Restrictions d'utilisation des biens-fonds 

Chantiers et travaux de 

terrassement 

Atteinte aux couches de couverture protectrice interdite au-delà d'une 

profondeur d'excavation de 1 m et soumise à autorisation cantonale1). 

Bâtiments Agrandissement, transformation, rénovation ou changement 

d'affectation de bâtiment existant soumis à autorisation cantonale1). 

Toute nouvelle construction interdite hors de la zone à bâtir. 

Eaux usées Fosse septique, fosse digestive ou autre système de traitement des 

eaux in situ interdits. 

Evacuation des eaux via une conduite à double manteau ou de 

sécurité similaire en dehors des zones de protection;  contrôle de 

l'étanchéité de la conduite tous les 5 ans (SIA 190). 

Eaux claires Infiltration interdite;  évacuation des eaux claires en dehors des zones 

de protection (conduite d'eaux usées ou conduite d'eaux claires). 

Routes Nouvelle construction et remise en état soumises à autorisation 

cantonale1). 

Activités agricoles Pâture autorisée. 

Abreuvoirs munis d'un flotteur pour éviter des débordements. 

Toute nouvelle construction agricole interdite. 

Fosse à purin interdite. 

Epandage de purin interdit;  épandage de fumier autorisé, mais dépôt 

interdit. 

Utilisation de produit phytosanitaire interdite;  dérogation possible 

pour l'application d'herbicide au pinceau sur souche. 

Exploitations forestières Exploitation soumise à autorisation1);  coupe rase interdite. 

Dépôt de bois soumis à autorisation1). 

Pépinières et plantations interdites. 

1) Autorisation cantonale :  demande d'autorisation adressée au SPE, accompagnée d'une expertise 

hydrogéologique;  les Services Industriels de Monthey, qui exploitent les captages de Jacolan, devront 

impérativement être avertis des travaux. 

Tableau 2 : Zones de protection des captages de Jacolan – Commune de Collombey-

Muraz :  Foyers potentiels de pollution et restrictions d'utilisation des biens-

fonds en zone de protection S3a des captages de Jacolan (parcelles 

concernées :  n° 2771, 26, 2770 et 2596 et routes de desserte) 
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Foyer potentiel de pollution Restrictions d'utilisation des biens-fonds 

Chantiers et travaux de 

terrassement 

Atteinte aux couches de couverture protectrice réduite et soumise à 

autorisation cantonale1). 

Bâtiments Agrandissement, transformation, rénovation ou changement 

d'affectation de bâtiment existant soumis à autorisation cantonale1). 

Toute nouvelle construction interdite hors de la zone à bâtir. 

Eaux usées Fosse septique, fosse digestive ou autre système de traitement des 

eaux in situ interdits. 

Evacuation des eaux via une conduite en dehors des zones de 

protection;  contrôle d'étanchéité de la conduite tous les 5 ans 

(SIA 190). 

Eaux claires Infiltration interdite, sauf pour les eaux des toits;  évacuation du reste 

des eaux claires en dehors des zones de protection (conduite d'eaux 

usées ou conduite d'eaux claires). 

Routes Nouvelle construction et remise en état soumises à autorisation 

cantonale1). 

Activités agricoles Pâture autorisée. 

Toute nouvelle construction agricole interdite. 

Fosse à purin interdite. 

Epandage de purin interdit;  épandage de fumier autorisé, mais dépôt 

interdit. 

Utilisation de produit phytosanitaire autorisée, sauf produits spécifiques 

cités sur la liste de l'Office fédéral de l'agriculture. 

Exploitations forestières Exploitation soumise à autorisation1). 

Dépôt de bois soumis à autorisation1). 

Pépinières et plantations soumises à autorisation. 

1) Autorisation cantonale :  demande d'autorisation adressée au SPE, accompagnée d'une expertise 

hydrogéologique;  les Services Industriels de Monthey, qui exploitent les captages de Jacolan, devront 

impérativement être avertis des travaux. 

Tableau 3 : Zones de protection des captages de Jacolan – Commune de Collombey-

Muraz :  Foyers potentiels de pollution et restrictions d'utilisation des biens-

fonds en zone de protection S3b des captages de Jacolan (parcelles 

concernées :  n° 3697, 3656, 1203, 3696, 3695, 2597, 25 et 2594) 
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